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Sazetak

Sredisnji dio ovog zavrSnog rada posvecen je gangi, pjevanju zapadne Hercegovine i
Dalmatinske zagore. Prvi dio rada donosi uvid u istrazivanja znanstvenika koji su se detaljnije
bavili gangom. Postavljene su i razliCite teze oko mjesta 1 vremena nastanka gange. Nadalje,
prikazana je njezina podjela i analiza pjesmica. Rad iznosi i notne zapise u kojima su se
okusali neki proucavatelji. Na kraju se spominju i drugi napjevi zapadne Hercegovine koji
nisu toliko popularni medu mladima, ali kojih se i danas rado sjecaju i koje i danas pjevaju
stariji ljudi. Bez obzira $to je u danaSnje vrijeme zanimanje za gangu u opadanju, ona se u
zapadnoj Hercegovini joS uvijek pjeva. Pojedinci i danas neumorno rade na tome da ganga ne

ode u zaborav.

Kljuéne rije€i: ganga, zapadna Hercegovina, napjevi

Summary

Ganga and chants of Western Herzegovina

The central part of this work is dedicated to ganga, singing of Western Herzegovina
and Dalmatian Zagora. The first part of the paper provides an insight into the research of
scientists who dealt with _ganga_ in more detail. There are also different theses about the
place and time of the creation of ganga.

Furthermore, its devision and analysis of songs is presented. The work presents musical
notations in which some researchers have tried their hand. At the end, other songs from
Western Herzegovina are mentioned, which are not so popular among young people, but
which are still fondly remembered and sung by elderly people. Regardless of the fact that
nowdays the interest in ganga is declining, it is still sung in Western Herzegovina. Even

today, the individuals work tirelessly to ensure that ganga does not go into oblivion.

Key words: ganga, Western Herzegovina, chants
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Uvod

Ganga kao napjev relativno je mlada i1 brojni tvrde da je nastala tek pocetkom 20. stoljeca iako
po glazbenom ustroju pripada pentatonici, jako starom tonskom sustavu. Ako se malo bolje
pogleda glazba starih naroda pocevsi od Istoka, Zapada, Kine, Japana, Burme i Sijama pa do
Afrike 1 Amerike zasnovana je na pentatonici jednako kao 1 dosta mlada ganga. Kada je rijec
0 njezinu nastanku veze se uz podrucje zapadne Hercegovine i starohrvatske zupe Imote, u
Imotskoj krajini. Na ovom prostoru usmeno kulturno nasljede bilo je dosta staro, a usmena
knjizevnost bila je glavni oblik duhovnog stvaralastva. Ganga je svoj procvat dozivjela 50-ih
godina prosloga stolje¢a. Pjevala se na prostoru izmedu Cetine i Neretve, ali i isto¢nije od
Neretve, kako piSe Andelko Mijatovi¢, oko Stoca i do Popova polja, od Biokova i1 gorja §to
dijeli jugozapadnu Hercegovinu od mora, do livanjskog kraja, Kupreske visoravni i Rame
(ukljucivo), na sjeveru. Na navedenim prostorima gangu su pjevali svi ljudi koji su zivjeli na
selu, a posebno hrvatsko seosko pucanstvo. Danas ganga pomalo izumire na selu, ali je zato
mozemo ¢uti i u pojedinim gradovima i u urbanim svjetskim sredinama gdje su se odselili
ljudi s ovih podrué¢ja. Ovaj napjev pripada skupini srodnih pjevanja u Hrvata, a to su ojkavica,
rera, putnicko pjevanje, brojkavica, treskavica, treja, dzotavica, be¢arac i druge. (Mijatovic,
1998: 5) Ganga se pjeva tako da jedna osoba predvodi pjevanje, a druge osobe ga poluglasno
prate. Ono $to gangu €ini posebnom je poruka koju ona nosi sa sobom, a zapravo je sastavni
dio napjeva. U njezinim stthovima nailazimo na sve Zivotne pojave, od rodenja, smrti, boli 1
ljubavi pa do drugih zbivanja koje susretnu covjeka. Dok s jedne strane imamo moderno
lirsko stvaralastvo u kojem se uglavnom izbjegava prikaz svakodnevnog Zivota, s druge strane
imamo gangu kojoj je to temelj.

Prvo poglavlje obraduje gangu u okviru usmene knjizevnosti. Prenosila se s generacije u
generaciju, a tek je kasnije svoje mjesto pronasla u istrazivanjima i znanstvenim radovima.
Zatim Ce se dati uvida u znanstvene radove i malo detaljnije pogledati $to kazu o njezinom
terminolo§kom pitanju te kako je klasificiraju. Dalje se postavljaju pitanja oko vremena i
mjesta njezina nastanka. Svi koji znaju barem malo o ovom pjevanju, neupitno je da ¢e je
povezati s Hercegovinom i Imotskom krajinom. Nadalje, odmah se namecu 1 zanimanja za
nacin njezina postanka i nacin pjevanja. Ako je rije¢ o njezinoj podjeli najcesce se dijeli na
bekijsko-imotsku, belevarijsku i nahijsku te se spominje i rera (sinjsko pjevanje koje se,
zapravo, poistovjecuje s gangom). Iza toga ¢e se prikazati sadrzaj pismica te njihova analiza.
Poznato je da je izvodenje notnih zapisa gange jako teSko, ali u tome se okuSala

etnomuzikologinja prof. dr. sc Ankica Petrovi¢.



Osim gange postoje 1 drugi napjevi. Neki od njih su putni¢ko pjevanje, brojkavica (dzotavica),
treskavica itd. Oni medu mladom populacijom nisu toliko popularni ni izrazeni. Medutim,
stariji ih ljudi i danas ponekad rado pjevaju.

Ganga obiluje etnografskim pojmovima podrucja u kojem je nastala. Prikazuje svakodnevne
radnje i politicka zbivanja toga vremena. Takoder, prikazuje i sudjelovanje u ratovima, a i ono
Sto slijedi iza toga — iseljenistvo i tudinu. Sa svim onim §to nosi sa sobom, gangu je nemoguce

zamijeniti i l[judima ovih krajeva ostat ¢e zauvijek najmilije pjevanje.



1. Ganga u okviru usmene knjiZzevnosti

Ganga se prenosila s koljena na koljeno i upravo se tako usmeno, bez zapisa,
prepriCavanjem 1 pjevanjem sve uspjelo prenijeti i zadrzati. Za razliku od drugih
tradicionalnih oblika, ganga se u to vrijeme $irila na druga podruc¢ja. Mladi ljudi sa sela ljeti bi
odlazili na obronke planina na ispasu sa stokom i tako se ganga prenosila. Posebni procvat
dozivjela je u vrijeme 50-ih godina prosloga stolje¢a. Ni ratni vihori, ni druStvene promjene
ljude s ovih podrucja nisu natjerali da prestanu pjevati gangu, naprotiv, svaka nova generacija
gangi i ganganju donijela je novo ostvarenje.

,U vrijeme svoga uspona ganga se je pjevala u prostoru od iza Cetine do iza Neretve, od

Biokove i gorja $to dijeli jugozapadnu Hercegovinu od mora do livanjskoga kraja, Kupreske

visoravni, Uskoplja, Ivan-planine, Kalinovika i Foce, do Nevesinja i Popova.“ (Mijatovi¢,

2004: 29)
Starijih zapisa o gangi jako je tesko i rijetko pronaci. Neki znanstvenici tvrde da je razlog
tomu mozda Cinjenica da su pojedini istrazivaci, kako bi se uopce upustili u istrazivanje
gange, morali biti dugo na selu medu narodom koji pjeva gangu i tako je proucavati.
(Petrovié, 2018: 43) Iz ovih, ali i ostalih razloga usmeno narodno stvaralastvo ostalo je dosta
zanemareno. Tek 1930. godine fra Branko Mari¢ pocinje s ozbiljnijim radom i djelovanjem na
ovom podru¢ju. Nije zatekao temelje za znanstveno tumacenje gange i ostalih napjeva u
tudim radovima. U isto vrijeme kad je Mari¢ krenuo s radom javlja se i sve ve¢e zanimanje za
afirmaciju seoske narodne glazbe kulturnim aktivnostima u razli¢itim oblicima organizacija,
medu kojima se isticu smotre, ,sijela i ostale prezentacije. Do tih godina ganga je bila,
uglavnom, samo usmena knjizevnost koja se prenosila s jednog narastaja na drugi. Medutim,

od Maric¢a i jo§ ponekih istraziva€a toga vremena, o gangi se krenulo viSe pisati i istraZivati.

1.1. Pozicija gange u teoriji usmene knjizevnosti

Ganga, seosko pjevanje vezano za Hercegovinu i Imotsku krajinu, pojava je koja ve¢ neko
vrijeme privlaci pozornost ljudi iz struke, ali 1 velikog broja ljudi opéenito. O tome svjedoce
brojni znanstveni radovi 1 mnogi istrazivac¢i. Dosadasnji se radovi, uglavnom, usredotocuju na
povijesni nastanak gange te na njezine pjesnicke, socioloSke te esteticke poglede. Ipak, ljudi
koji su se bavili njome i koji su je opisivali u velikoj vecini dolaze s njezina podrucja. U
knjigama hrvatske narodne lirike i epike, kao §to su npr.: Ljuba Ivanova (1969.) Olinka

Delorka, Povijest i historija usmene narodne knjizevnost (1988.) autora Tvrtka Cubelica,



zatim Hrvatske usmene lirske pjesme (1997.) priredivaca Stipe Botice, Hrvatske narodne
pjesme (2008.) Mihovila Pavlinovi¢a, te u brojnim drugim knjigama slicne tematike o gangi
nema ni rije¢i. Poznati hrvatski knjizevnik hercegovackih korijena Ilija Jakovljevi¢ 1927.
godine, u Zagrebu, objavio je zbirku pripovijedaka Hercegovke. U jednoj od njih spominje
gangu. | to bi bio jedan od prvih spomena gange u knjizevnosti i medijskoj javnosti.
(Mijatovi¢, 2015: 12) Jakovljevi¢a su naslijedili i drugi hrvatski knjizevnici poput Ivana
Raosa, Joze Lausica, Ivana Alilovic¢a, Petra Gudelja, Zlatka Tomici¢a i fra Stanka Vasilja.
Zatim se gangom bavio hercegovacki franjevac i etnomuzikolog dr. fra Branko Maric,
etnomuzikolozi Cvjetko Rihtman i Vinko Zganec, etnologinja Dunja Rihtman, knjizevnik
Luko Paljetak, etnomuzikolog Nikola Buble, kroatisti i proucavatelj hrvatske usmene
knjizevnosti prof. dr. sc. Josip Kekez, filolog i akademik Vojmir Vinja, povjesnicar dr. sc.
Andelko Mijatovi¢, knjizevnik Ante Kraljevi¢, etnomuzikologinja prof. dr. sc. Ankica
Petrovi¢, novinar i urednik Tomislav Matkovié, zatim brojni ostali publicisti, muzikolozi,
pjesnici, knjizevnici, novinari, povjesnicari koji mozda ovdje nisu spomenuti, ali nisu niSta
manje vazni. O nekima ¢e viSe govora biti u radu. A sljedeca poglavlja predstavit ¢e brojna
pitanja pocevsi od toga kako navedeni autori vide gangu, gdje je teorijski smjestaju i kako je

klasificiraju.

1.2. Znanstvenici o terminoloskom pitanju i klasifikaciji gange
Stipe Botica isti¢e zbirku Ganga (2004.), sakupljaca Andelka Mijatovica. Zbirka je plod
tridesetogodisSnjega rada i sakupljanja. U njoj su sadrzane pjesme iz Hercegovine, Imotske
krajine, Duvna, Livna i Kupresa. Takoder, vazno je napomenuti da je Andelko Mijatovi¢
obrazlozio 1 iznio teze o odlikama gange Sto ukljucuje knjiZevno-teorijske, terminoloske,
strukturalne i1 funkcionalne odlike. (Mijatovi¢, 2004) Mijatovi¢ je navodio i misljenja
strucnjaka koji su se detaljnije bavili gangom. Sa sigurnos¢u se moze reci da je njegov rad
veliki doprinos teoriji, ali i poetici hrvatske usmeno-knjizevne lirike. Kod njega se istie
podjela po tematskom nacelu. Prikupio je oko jedanaest tisu¢a primjera gangi, a u svoju
knjigu uvrstio je malo manje od pet tisu¢a primjera. Radi lakSeg snalaZenja tu je viSe ciklusa u
koje ih dijele. Tu se nalaze podijele po likovima, odnosno lirskim subjektima, a to su
djevojke, mladi¢i, rodaci, prijatelji itd. Zatim se isticu Zivotne prigode, socijalne prilike,
povijest, ali 1 politika. Pjevalo se o svemu kroz §to je prolazio jedan ¢ovjek u svom vremenu i
na svom prostoru. Kroz sve te pjesmice izraZeni su ne samo pojedinacni osjecaji vec¢ i

kolektivni i nacionalni hrvatski. Iako se ponekad ¢ini da tu ima nekih ,,povr$nih“ zgoda i



nezgoda, pjesme su u glavnini ispunjene i prozete snaznim i jakim osjec¢ajima 1 dozivljajima.
Pjesme sabrane u Mijatovi¢evoj zbirci obiluju duhovito$éu, poeti¢noséu te figurativnoscu.
Poznato je da su sve to temelji usmene lirike, pa se zato i kaze da je njegova knjiga dala
bogatstvo hrvatskoj usmenoj lirici.

Mijatovi¢ navodi da su ovom prikazu o gangi prethodili nebrojeni ¢lanci 1 istrazivacki radovi.
Isti¢e doktora Branka Marica, hercegovackog franjevca koji je ujedno bio i etnomuzikolog.
On je jos davne 1934. godine objavio ¢lanaka pod nazivom Hercegovacka ganga. U Clanku
navodi da ganga svoje korijene vuce od grcke heterofonije, odnosno viseglasja. Osim toga,
navodi i rusku i javansku pucku glazbu i navodi da se Mari¢ zaustavlja na secoskom dvopjevu.
(Mijatovi¢, 2004: 9) lako ¢e se takvo dostignuce nekima uciniti i mozda pomalo divlje,
neupitno je da zavrjeduje paznju i poStovanje. Uz gangu se veze dusa ¢ovjeka koji je proizveo
i ostale originale u ovom ruralnom kraju, od véza, narodnih no$nji do narodnih kola i ostalih
napjeva. Mari¢ zakljuCuje da je ganga nasa stara pjesma samo s novim imenom. Pojedini, ako
i ne vecina dosadasnjih starijih istrazivaca, etnologa, etnografa i pisaca, ako je suditi po
obujmu grade u kojem mozemo pronaéi nesto o gangi, ne spominju gangu i ne bave se toliko
s njom.

Osvrne li se na rad poznatog etnografa Imotske krajine, fra Silvestra KutleSe (r. 1876.), bit ¢e
pomalo &udno, ali istinito, da o gangi gotovo nista nije rekao. Svoje poznate zapise Zivot i
obicaji u Imockoj krajini dovrSio je 1937. godine, ali o gangi se u njima nista nece pronaci.
Treba spomenuti da on navodi pjevanje, odnosno ,,pivanje momacko ili becarsko* kojeg
pjevaju pojedinci i vise ljudi. KutleSa u svojoj drugoj pjesmarici iz 1939. godine pod
naslovom Junacke narodne pjesme iz Imotske krajine navodi da je pjesma najljepsi i najcistiji
izraz duSe. Zasigurno da je tu mislio na pjesme koje se gangaju, ali o tome niSta viSe nije
rekao. (Mijatovi¢, 2004: 11) Branko Mari¢ 1938. godine svojom Pentatonikom u bosansko-
hercegovackoj puckoj muzici ulazi u raspravu i u samu dubinu tog glazbenog pojma
pentatonike ili petoglasja. Autor smatra da se ta melodija nalazi u svim starim kulturama od
Kine, Japana pa do Rusije, Europe i Balkana, te Indijanaca i Amerike. O tome su pisali i u 4.
stoljecu prije Krista i grcki teoreticari. Aristoksen o tome pise u Harmoniji, a Plutarh u dijelu
pod naslovom O muzici.

Tri godine kasnije i tre¢i put paznju usmjerenu gangi Mari¢ daje svojim prikazom Iz podrucja
gange. Ovdje znacenje gange poistovjecuje s opéim znacenjem pjesme. Navodi da je ganga tu
1 kod sretnih 1 tuznih dogadaja. Ganga se pjevala i kad se ¢ovjek rodio i1 kad se zenio, a ganga
ga je odvela i na vje¢ni po€inak. Pjesma nastaje u dusi pojedinca i on je stvara, a zajednica joj

samo produzuje vijek ili skrac¢uje. Mari¢ je istaknuo da je rije¢ ganga moguce dovesti u neku
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svezu s albanskom rije¢ju ,,kang®, a ona znaci pjesma, veselje i zabava. (Mijatovi¢, 2004: 12)
Medutim, koliko se dalo primijetiti u narodu to nije zazivjelo i veéina ljudi se ne bi slozila s
tom idejom. I sam Mari¢ na kraju navodi da narod smatra da sam naziv potjece upravo od
slogova ,,gan...gan...gan...gen...gin...gon...gun ", kKojim se prati glavnog pjevac¢a. Medutim,
ni ta teza nije odrziva. O tome ¢e kasnije biti govora.

U gangi se opjevava svakodnevni zivot ljudi sa sela. Ganga sadrzava niz tema o kojima ¢e
kasnije biti detaljnije pisano. Za sada mozemo izdvojiti da se spominje i ljubav i ljubavni jadi
kad bi netko odselio u Ameriku, Belgiju, Francusku ili koju drugu drzavu Europe i svijeta,
zatim odlasci u vojsku, ali i svakodnevni radovi po polju, radovi oko duhana, radovi u rudniku
I mnogi drugi. Ako se osvrne na dijafoniju gange, uzrok tome bi mogao biti na¢in izrazavanja
otpornosti u patnjama i borbi s onima koji su ith mu¢ili i tlacili.

Etnomuzikolog Cvjetko Rihtman objavio je 1951. godine studiju pod naslovom Polifoni
oblici u muzici Bosne i Hercegovine. Autor govori o polifoniji, odnosno o viseglasnom
pjevanju i sviranju, i tu spominje pjesme ,,gange ili gangalice. U njima drugi glas ne izgovara
rijeci ,,nego prati prvoga pjevaca sa: gan, gan ili gn, gn, gu.” (Mijatovi¢, 2004: 13) Rihtman
navodi da se pjesmice razlikuju od kraja do kraja ili po nacinu izvodenja. Tako navodi podjelu
na: bekijsku, nahijsku, zatim bosansku gangu (sicavicu) te rastezavicu i druge. On se kao i
narod ne slaze s tim da ganga dolazi od albanske rijeci ,,kang“. Smatra da taj izraz dolazi od
rijeCi gangati i da je takav nacin pjevanja mladi i noviji. Seljaci misle da je u Hercegovinu
pocela prodirati od strane Imotske krajine nakon §to je Austro-Ugarska zaposjela Bosnu i
Hercegovinu. Udomadila se na podru¢ju Ljubuskoga i razvijala se do Prozora i Kupresa.
Rihtman kaZe da je ganga ostatak od praslavenskih naroda Ilira. Medutim, vazno je
napomenuti da tko god bolje poznaje Maric¢eve radove jasno moze vidjeti da se upravo njima
posluzio Rihtman, iako on to nigdje nije naveo. Mijatovi¢ navodi da Rihtman uopce nije bio
na terenu i da je to jasno vidljivo u notnim zapisima gdje neka sela podrucja Nahije stavlja u
podrucje Bekije 1 obratno. (Mijatovi¢, 2004: 13)

Etnomuzikolog Vinko Zganec usvojio je Rihtmanovu tvrdnju i u Enciklopediji Jugoslavije
govori 0 narodnoj glazbi u kojoj spominje da su rera i ganga posebna vrsta dijafonije iz
imotskog kraja. Zatim, 1958. godine u Muzickoj enciklopediji navodi da su gange narodne
pjesme i da se pjevaju na nacin polifonije. Odnosno, da jedan pjevac pjeva melodiju i rijeci, a
da ga ostali prate s ve¢ poznatim slogovima gn, gn ili gan, gan i da tako imitiraju svirku
gusala. Ako se osvrnemo na njegovo navodenje gdje se to pjeva, sve navodi kao i Rihtman, tj.
da je doslo do zapadne Hercegovine 1 doprlo do Prozora i Kupresa. Takoder, gangu dijeli na:

,.bekijsku , nahijsku, bosansku, rastezavicu “ itd. Rihtman je svoja istrazivanja zaklju¢io 1958.
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godine radom na temu O ilirskom porijeklu polifonih oblika narodne muzike Bosne i
Hercegovine. U ovom radu donosi zakljuak da su polifoni glazbeni oblici ostatci muzicke
tradicije stanovnika koji su na ovom podrucju zivjeli ranije. Osim toga, oni pripadaju Ilirima
ili je mozda rije¢ o tradiciji koju su slavizirani Iliri sacuvali. Tako se po Rihtmanovu
istrazivanju podru¢ja na Kojim se pjeva ganga podudara s podru¢jima na kojima su Zzivjeli
neki Iliri, odnosno njihova plemena.

Tim ,,Zemaljskog muzeja Bosne i Hercegovine* iz Sarajeva bavio se, 1968. godine,
etnografskim istrazivanjima na podrudju li§ticke op¢ine (danas podrudje Sirokog Brijega).
Jedna od sudionica bila je Dunja Rihtman koja je istrazivala glazbenu narodnu tradiciju. 1970.
godine u Narodnoj muzickoj tradiciji listickog podrucja objavila je sva svoja zapazanja. Dok
piSe o polifoniji navodi pjesme koje se u narodu nazivaju gangom te spominje brojke
(brojanice, broje, brojavice). U pjevanju u kojem sudjeluju tri pjevaca svatko ima svoju
odredenu ulogu. Prvi pjevac, tj. prvi glas ,,priginje*!, ,,oduzima®, ,sleginje* ili ,,po¢inje, a
ostala dvojica pjevaca ,,gangaju”, ,,voze®, ,,prate” ili ,,preuzimaju. Za razliku od gange gdje
drugi glas ne izgovara tekst, nego samo prati pjevaca, broja je pjesma u kojoj oba glasa
tijekom pjevanja izgovaraju isti tekst.

Dunja Rihtman utvrduje da se razlikuje starija i novija liSticka ganga i broja. Listicka se ganga
razlikuje i1 od brdanske i nahijske i bekijske. Razlike medu svim tim varijantama nisu velike,
moze se reci da je razlika 1 mala, a vidljiva je u tonalnim odnosima te u pojedinim detaljima
melodijskog kretanja drugog glasa. Dosta informacija prikuplja od kazivaca i1 na kraju radi
podjelu. Rad ima nekih nepreciznosti i nepotpunosti, medutim, on je isto tako dobar doprinos
istrazivanju 1 upoznavanju gange i njezine rasprostranjenosti. Mijatovi¢, takoder, objavljuje
antologijsku zbirku pjesmica 1973. godine pod naslovom Ganga. Pismice iz Hercegovine,
Imotske krajine, od Duvna, Livna i Kupresa. U njoj se nalazi oko 3500 pjesmica koje se
pjevaju u gangi, odnosno koje se ,,gangaju“. Razvrstane su u ¢ak skoro devedeset motiva.
Mijatovi¢ je u predgovoru iznio svoje misljenje o gangi, o njezinu imenu i 0 njezinu nastanku.
Sve to prije njega su obradili i iznijeli etnomuzikolozi — Branko Mari¢ (1934., 1938., te 1941.
godine), zatim Cvjetko Rihtman (1951. godine), Vinko Zganec (1958. godine) i etnologinja
Dunja Rihtman (1970. godine). (Mijatovi¢, 2004: 16) Mijatovi¢ u svom radu prikazuje
pjevanje gange i bez notnih zapisa opisuje njezino pjevanje na primjeru bekijske gange.
Donosi potvrdu da se ganga pjeva u podrucju istocnijem od rijeke Cetine sve do iza Neretve,

zatim od Biokova do Livna, Kupresa, Prozora i do lvan-planine. ,,...utvrdio sam da se ganga

! Da se za prvi glas kaze da priginje ovisi od mjesta do mjesta. U ve¢ini mjesta se kaze da drugi glas priginje.



pjeva u podruéju nesto isto¢nije od rijeke Cetine do iza Neretve, od Biokova i gorja koje dijeli
jugo-zapadni dio Hercegovine od Jadranskoga mora pa na sjeveru do iza Livna, Kupresa,
Prozora i do lvan-planine...“ (Mijatovi¢, 2004: 16—17) Gangu na tom podrucju pjeva ve¢inom
hrvatsko pucanstvo i to sa sela. Osim Hrvata, jedan manji dio muslimanskog i srpskog
stanovnistva koji zivi medu Hrvatima znaju pjevati gangu. Takoder, Mari¢evu i Rihtmanovu
tvrdnju da je ganga ,,dosla“ iz Dalmacije za vrijeme Austro-Ugarske, 1878. godine, Mijatovié
smatra neodrzivom. Nastojao je iznijeti i objasniti i ostale etnografske pojmove na podrucju
gange kao $to su brojkavica, treskavica, dZotavica, putnicko pjevanje, ojkavica (ojkanje), rera
te ostale pojmove bilo da se radi o nekim etnografskim ili socijalnim pojmovima koji se
susrecu u ovoj zbirci.

Tri godine nakon Mijatoviceve zbirke, to¢nije 1976. godine, jedan albanski povjesnicar Zef
Mirdita, prikazuje knjigu lliri Aleksandra Stip¢evica i upozorava opet na to da se rije¢
»ganga“ moze povezati s albanskom rije¢i ,,kanga“ koja znaci pjesma. Naime, po njegovoj
tvrdnji pucanstvo iz juznog dijela Albanije ima istoimeno viSeglasno pjevanje. Iz Opce
enciklopedije JLZ iz 1977. godine izdvojeno je da su gange ili drugim nazivom gangalice
narodne pjesme koje se izvode na nacin polifonije te da su rasirene oko okolice Imotskog, pri
tome se zaobilazi sve §to je do tada bilo istrazeno u vezi s tim pojmom.

Dr. Ivan Gliboti¢, franjevac i muzikolog, godine 1978. objavio je Nase ojkanje i ganganje. U
tom clanku detaljnije se pozabavio naSim glazbenim izraZzajima. Navodi da je ojkanje ili
treskanje starije viSeglasno pjevanje koje su izvodili ozbiljniji ljudi, a tada je 1 izumiralo te su
ga znali tek pojedinci. Sto se ti¢e gange, Gliboti¢ misli da je ona nastala na podru¢ju Imotske
krajine oko 1910. godine. A nastala je upravo oponasanjem gusala. Momci i djevojke u
pocetku su ,.gagali“, a kasnije ,,gangali“. I on napominje da ona ima ruzniji zavrSetak,
odnosno krestavi glas zavrSava slog u glisandu ili portamentu.

Sime Cagalj, tada student bogoslovije u Splitu, 1979. godine donosi tekst pod naslovom
Ganga — kao oblik usmenog izrazavanja. Koristio se Mijatovi¢evim esejem O gangi pa je
skupa s tim spojio i vlastita razmiSljanja 1 zapazanja. Nalaze da je ganga knjizevni usmeni
narodni oblik i da je to najdublja rije¢ u ¢ovjeku. Poznati hrvatski knjizevnik Luko Paljetak te
iste godine objavljuje esej Reski i trpki ,, Orfej* gange u Nedjeljnoj Dalmaciji. Tu govori na
osnovi Mijatovi¢eve zbirke Ganga i dvostihove koji se ,,gangaju* usporeduje sa Spanjolskim
pjesmama (Cante hondo).

Etnomuzikologinja iz Sarajeva, Ankica Petrovi¢ obranila je u Belfastu doktorsku tezu pod
naslovom Ganga, oblik tradicionalnog pjevanja u Jugoslaviji. Jedan njezin intervju, obavljen

1980. godine, donosi neka istrazivanja iznesena u tom radu. Istrazivanja pokazuj da se ganga
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pjeva na podru¢ju Hercegovine, jugozapadne Bosne i Dalmatinske zagore. Kao pjevanje nju
¢ini dvostih na kojem je izradena melostrofa. Solisticki part uvodi u pjesmu, a u polifonom
partu sudjeluju svi koji pjevaju gangu. Vazni su odnosi glasova, tj. vazno je da dok jedan
pjevac izvodi tekst, drugi moraju gangati na jednom od vokala i tako su onda i oni po svo0joj
funkciji jednaki vode¢em glasu. Vrste gange se razlikuju upravo po ukrasnim tonovima koje
izvode pratitelji u pjevanju gange.

Dr. Mijo Milas napisao je Asan-aginicin zavicaj. Povijesno-kulturni kontekst narodne balade,
1981. godine, i u njoj navodi da ganga prati svaki znacajan dogadaj i da, uglavnom, nastane
neposredno nakon tog dogadaja. On smatra da je to vrsta pjevanja koja se pojavila oko 1900.
godine i da je nastala tako Sto su pjevaci oponasali gusle, a jedan je pjevao. Milas zakljucuje
da je ona nastala na podruc¢ju Imotske krajine i slaze se s Gliboti¢evim misljenjem da pjevaca
prate drugi pjevaci oponasajuci gusle. Njihovo misljenje oko postanka gange i ostale teze s.
Mirta Lis$ni¢ drzi upitnim. Njezina istraZzivanja pokazuju da se ganga pjeva u Hercegovini,
zatim u okolici Duvna, Livna, Kupresa, zatim Vrgorca i Imotskog, Omiske zagore i srediSnjeg
dinarskog podrucja. Sve svoje teze iznosi u svojem ¢lanku iz 1987. godine Rera-ganga koji je
izaSao u Svetoj bastini. Osim gange obraduje reru, treskavicu, gusle... Isti¢e imena vaZna za
istrazivanje ojkanja: Antun Dobroni¢, Ljudevit Kuba i Ankica Petrovi¢. Za reru navodi da se
pjeva oko srediSnjeg toga rijeke Cetine, a da su i rera i ganga istovjetni oblici narodnog
pjevanja. (Mijatovi¢, 2004: 21) Kod nje se moze naici i na navodenje prigoda u kojima se one
pjevaju, te na skretanje pozornosti na notne zapise za koje navodi da ih je jako teSko zapisati.
Gangam gangu, osvrt iz 1988. godine, takoder je jo$ jedno djelo o spomenu gange nastalo na
temelju Mijatovicevih zapisa u Gangi. Autorica ovog rada je Zdenka Mileti¢ koja piSe o
neodrzivosti Mari¢eve 1 Rihtmanove tvrdnje da je ganga u Hercegovinu dosla iz podrucja
Imotskog za vrijeme vladanja Austro-Ugarske na ovim podrudjima.

Vazan spomen svakako je i odrzavanje simpozija o gangi u Imotskom 1989. godine. Svoje
radove iznijeli su: Nikola Buble (profesor Muzic¢ke akademije iz Splita), Ivan Juro$ (profesor
iz Imotskog), Petar Ore¢ te Jure Begi¢ iz Posusja i doktor Mijo Milas. Pojedini referati su
kasnije objavljeni. Ganga u kontekstu svekolike, autohtone folklorne glazbe Dalmatinske
zagore i zapadne Hercegovine referat je Nikole Buble objavljen u Imotskom zborniku 1 iz
1992. godine. Zatim je objavljen i rad Ganga — narodno pjevanje, Petra OreCa. OreC je
poznati istraziva¢ kulturne bastine na podrucju zapadne Hercegovine. Njegovo je misljenje da
se ganga pjeva u cijeloj Hercegovini, u Imotskoj krajini, Vrgorcu, Livnu, Duvnu
(Tomislavgradu), Prozoru (Rami), zatim dijelu Konjica, u Bugojnu, Gornjem Vakufu,

Uskoplju, gdje gangu pjevaju doseljenici s podrucja zapadne Hercegovine. Zatim se pjeva i na
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Kupresu, Kalinoviku i Foci. (Mijatovi¢, 2004: 22) SrediSnje podrucje gange nalazi se izmedu
Cetine i Neretve. Gangasi koji su u pratnji pjevaca izgovaraju: gan, gan, ali i gen, gun, gin...
Postoji vise vrsta gange, a pocele su se razlikovati iza 1950. godine. Prije toga bile su
ujednacene. Gange su nastale po nazivima mjesta (gradacka, goricka, batinska, ruzicka...) te
po vec¢im podru¢jima (bekijska, belevarska, listicka, nahijska...). Mari¢evo 1 Rihtmanovo
misljenje da je ganga nastala od albanske rijeci ,,kang“, Ore¢ ne drzi to¢nim, tek samo
pretpostavkom. Smatra da je ganga svoje pocetno pjevanje imala na podrucju Posusja oko
1890. godine 1 da poveznica s guslama nije odrziva, nego uvodenje ostalih glasova u pjevanje.
Vazan spomena rad je 1 poznatog proucavatelja hrvatske usmene knjizevnosti, profesora dr.
Josipa Kekeza. Poznati kroatist 1996. godine objavljuje Sjecanje na gangu. Ganga ima
svehrvatsko znacenje i ona je ambijentalno pjevanje i nositelj ambijentalne duhovnosti. Kekez
ukazuje na musko i1 Zensko pjevanje. Vazno je obiljeZje svih politic¢kih i drustvenih zbivanja, a
za to navodi primjere iz Raosovih Prosjaka i sinova.

Dokazano je da je ganga dospijevala do pisanih knjizevnih djela poznatih hrvatskih
modernista i tradicionalista. O gangi se pisalo i u Hrvatskom leksikonu i u Hrvatskom opcéem
leksikonu iz 1996. godine. Zakljucke istrazivaca Petra Oreca, Nikole Buble, Mirte Lisni¢ i
Dunje Rihtman, rezimirao je i objavio tekst Ganga Ivan Dugandzi¢, 1999. godine. 1z ovog
rada vidljivo je da je jo$ uvijek itekako otvoreno pitanje gdje se i kada prvo pocela pjevati
ganga.

Vaznog spomena je i rad dr. sc. Milana Nosi¢a iz 2000. godine pod nazivom Podrijetlo rijeci
ganga. On smatra da su Hrvati s ovih prostora kroatizirali ilirski etni¢ki korpus pa je tako i
ganga postala sastavni dio Hrvata koji Zive na ovom prostoru. Tako je podrzao Cvjetka
Rihtmana i naveo da je ganga ,relikt ilirske muzicke kulture*. Ne slaze se s ¢injenicom da je
ganga u Hercegovinu dosla iz Dalmacije oko 1900. godine i da je motivirana slogom gan.
Nosi¢ smatra da je ona nastala od albanske rije¢i ,,kang“. Poziva se i na Recnik
srpskohrvatskog knjizevnog i narodnog jezika u kojem je leksikografski obraden pojam gange
za koji se navodi da je to hercegovacko pjevanje, te na Rjecnik trogirskog cakavskog govora
gdje je ganga pjevanje naroda iz Dalmatinske zagore. Navodi i da sli¢nih izraza ima u
makedonskom jeziku.

Akademik Aleksandar Stipcevi¢ koji je napisao knjigu Iliri smatra da je ganga romanskog
podrijetla te da je iz antike preko Ilira dosla do nas. Muzikolog dr. sc. Miho Demovi¢ misli da
je ganga mozda iz germanskog jezika, a da je kod nas doSla u 19. stolje¢u dok su Hrvati bili
pod utjecajem Karolinga. Mijatovi¢ je pri zavrsetku ovoga rada razgovarao s jezikoslovcem

Alemkom Gluhakom. On upozorava na knjigu Jadranske etimologije iz 1998. godine, filologa
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Vojmira Vinje. Vinja za pojam ganga navodi da je to vjerojatno posudenica talijansko-
americke tudice iz engleskog jezika od rijeci ,,gang* Sto znaci skupina. Smatra da su je prvo
upotrebljavali lucki radnici i da je u hrvatski jezik dosla s tr§¢anskog podrucja. Ova rijec
spominje se 1 na Korc¢uli, Visu i Trogiru, a sve u slicnim znacenjima: drustvo, pijanka,
provod, zabava... Navodi se i dvostruko znacenje gange. ,,Znacenje pojma ganga u podrucju
gange je dvostruko. To je, prvo, znacenje pjesme i, drugo, odredeno viSeglasno skupno
pjevanje pjesme — ganganje.“ (Mijatovi¢, 2004: 26) Osim gange i ganganje ima dvostruko
znacenje pa se 1 to spominje: ,,Znacenje glagola gangati je takoder dvostruko: prvo, pjevati
gangu/pjesmu i, drugo, pratiti poluglasno pjevaca u pjevanju gange/pjesme.” (Mijatovic,
2004: 26-27) Ako se paznja dadne i tome kako je ganga dosla u ,,svoje” podrucje, Gluhak
donosi logi¢no rjesenje da je stanovnistvo ovog podneblja iSlo na sezonske radove na otoke i
podru¢je Primorja, a i obratno. Tako su se brojni nazivi iz jadranskog dijela proSirili u
prostore Zabiokovlja. S obzirom na to da se na Jadranu sli¢nom rijecju izrazava veselje, netko
je i ovo viseglasno, buc¢no i glasno pjevanje nazvao gangom. Od toga i dolazi poveznica da je
ganga mozda dosla iz Dalmacije u Hercegovinu.

Ako se pogleda Kraljevicevo istrazivanje (Kraljevi¢, 2020: 46), koje je jedno od novijih, on
navodi da se postanak rije¢i ganga razli¢ito tumaci. Takoder, navodi da su neki smatrali da
dolazi od albanske rijeci ,,kang“, a da su drugi smatrali da dolazi od engleski rijeci ,,gang™.
Treca teza koja je dosta spominjanja u radu je poveznica imenice ,,ganga“ s glasovima koje
tijekom pjevanja izgovaraju pjevaci: ,,gan ... gan“. Oni se, navodno, ¢uju u izvedbi priginjaca.
Medutim, ovu tezu Kraljevié¢ i neki drugi istraZivadi i pjevaci itekako pobijaju.? ,, Tko slusa
gangu, u izvedbi onih koji znaju gangati, ni uz najvecu slobodu prispodobljavanja ne moze
drugi glas dovesti ni u daleku vezu s navedenim slogovima.* (Kraljevi¢, 2014: 229) Navodi
da gangasi prate pivaca odredenim samoglasom cija se izgovorna vrijednost moze kretati oko
glasova ,,/a:/, /&:/, /ee:/, /a:/, [o:/, /e:/“. (Kraljevi¢, 2014: 229) Njemacki istraziva¢ Christensen
polazi od zvukosroénice ,gangoli“ koja znaéi govoriti kroz nos ili ,unjkati“. U
zapadnohercegovaCkom govoru postoji rije¢ ,,gungat koja se odnosi na osobu koja uci svirati
gusle, tj. gusliti. Osim toga ,,guslit znaci pjevati drugi glas u gangi, tj. priginjati. ,,Tako bi
najvjerojatnije iskonoslovlje zvukosroc¢nice ,,ganga“ bilo: ... (uz ,,gungat™ = guslit) ,,gungat*
> gangat“ >, ganga® (Kraljevi¢, 2020: 47)

Sva navedena misljenja dat ¢e povod 1 novim istrazivanjima i promisljanjima.

2 Kada sam pitala Juru Milosa iz Gruda, poznatog hercegovatkog gangasa, §to misli o ovome, dao mi je jasan
odgovor. Jure kaze da je nemoguce pjevati gangu izgovarajuci glasove ,,gan ... gin ... gon®, tj. nemoguce je da
drugi glas koji prati pivaca to pjeva.
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1.3. Vrijeme i podrucje nastanka gange

lako ganga po pjevno-glazbenom ustroju, tj. po pentatonici pripada starijim narodima, kao
glazbeno-pjevno stvaralastvo sela dosta je mlada. Mijatovi¢ iznosi razgovore s terena u
kojima je starije ljude pitao kad je ganga nastala na podruc¢ju zapadne Hercegovine. Dobio je
razli¢ite odgovore. Jedni su kazivali da ganga nije bila tako rasprostranjena ili da je nije bilo
uopce u to vrijeme (prije 1900. godine), drugi kazu da se ona oduvijek pjevala.

Jedna osoba navodi da se prvo pjevala ganga okavica i ekavica, vjerojatno zbog vokala o i e
koji su se posebno isticali kod osoba u pratnji glavnog pjevaca. JoS napominje da je pjevanje
lirskih pjesama nazivano ,,ududuuu® pjevanje. Zatim, od jedne osobe dobiva informaciju da se
ganga pocela pjevati nakon Prvog svjetskog rata. Zanimljiva je i izjava da se prije Prvog
svjetskog rata pjevala samo jedna vrsta gange, a iza rata ganga je dobila vise oblika, odnosno
pjevala se na razli¢ite nacine. U to vrijeme pojacalo se druZenje mladih ljudi po selima 1
svakodnevni radovi i zivot, te porast pucanstva pridonijeli su novom naéinu pjevanja. Nastala
je na podrucju Imotske krajine i zapadne Hercegovine, na podru¢ju na kojem je usmeno
kulturno nasljede bilo staro, ali ujedno i zivo. Procvat se dogodio oko 50-ih godina 20.
stoljeca. (Matijevi¢, 2004: 29) Pocetkom Sezdesetih godina, a kasnije i sedamdesetih stariji
ljudi odlaze u svijet ,,trbuhom za kruhom®, a mladost ovih krajeva polako seli u vece gradove
na Skolovanje. Tih godina seoski nacin zivota pocinje polako opadati, a zajedno s njim i ganga
i ostala tradicionalna pjevanja. Osim zapadne Hercegovine i Imotske krajine, ganga se pjevala
i na podrucju Vrgorca, Omisa, Trilja.

Osim ve¢ spomenutih informacija koje dolaze u obzir kad je rije¢ o vremenu i1 nastanku
gange, zanimljivo je napomenuti i neke pucke bajke. Jedna od njih glasi da je ,,raja* s ovih
prostora iSla kod aga 1 begova moliti da im dopuste neko pjevanje i razonodu. Tako su
dopustili pjevanje u kojemu bi jedan pjevao, a druga dvojica bi ga ometala i rugala bi se.
Druga pri¢a kaze kako pod Osmanlijama nitko ne bi smio prigovarati niti se ismijavati.
Upravo tako, jedan bi ispjevao rijec¢i, a druga dvojica bi ga pokrivala da sve bude
nerazumljivo. Spomenuto je da neki smatraju da je ganga nastala na podrucju Imotskoga,
drugi to pitanje drze i danas otvorenim, a tre¢i gangu smjestaju u Hercegovinu 1 smatraju da
se ona razvila upravo ovdje. Kraljevi¢ (2017: 45), takoder, navodi podru¢ja na kojima se
pjeva pa ide od Neretve, Dalmacije, Hercegovine, do vrgorackih sela s hercegovackom

granicom, Zupom, obroncima Biokova, potom podrugje Cetine, do Novih Sela, Dicma,
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Neori¢a i Potravlja, zatim do Dinare, Celebi¢a, Kupreskih vrata, Makljena, Konjica i zavriava

opet Neretvom.
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2. Nacin nastanka i pjevanja gange

Jos nije rijeSeno pitanje kako je doslo do pjevanja gange, tj. do ganganja. Ponekad se ganga
usporeduje s pjevanjem uz gusle. Ranije je bila Cesta pojava, posebice medu pastirima, ako bi
nedostajale gusle, da jedan ¢ovjek oponasa gusle, a da drugi pjeva uz gusle, tj. da ga prati.
Dieter Christensen objavio je notni zapis gange Moj je dragi daleko, jedne Zenske skupine iz
Gabele koja je snimljena 1968. godine. Berlinski muzej godine 1990. objavio je plocu s
njegovim snimkama medu kojima se nasla i ova iz Gabele. U zapisu se sluzilo posebnim
notnim oznakama — trokutima. Tako je crtovlje nastojao prilagoditi ¢itateljima koji su naucili
na ,,europsku® ljestvicu. U dvopjevu se iznad crtovlja navodi samoglasnik. On se cuje u
pjevanju priginjacica i oznacuje se sa ,,0-““. Tako je autor gangu nazvao ,,okavicom* i prvi

zabiljezio oznacujuéi priginjanje gange. Njegova ljestvica s polutonovima izgleda ovako:

Slika 1.: Ljestvica s polutonovima
Izvor: (Kraljevi¢, A., 2017: 49)

Naveo je 1 mjesne nazive za pjevace i njihovu ulogu tijekom izvodenja (voda, preuzimac,
pratnja). Oznacio je i trajanje svake dionice i tako dao do znanja da je zapocinjanje dvodijelno
i da ga izvode dva pivaca, odnosno u ovom slu¢aju znajuci da se radi o zenskoj skupini iz

Gabele, dvije pivacice.
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Slika 2.: Notni zapis okavice
Izvor: (Kraljevi¢, A., 2017: 49)

Na kraju se zakljucuje da su vazne odrednice izvorne (pra)gange: dvoglasje u kojem prvi glas
(piva€) pjeva pismicu, a drugi glas (priginja¢) prati pivaca odredenim samoglasom
priginjaju¢i. Melodijski opseg bio je malen, a melodijski 1 harmonijski rasponi nestalni.
Odnos medu glasovima se izmjenjivao, a priginjalo se samo na tonovima koji su visi ili nizi
od prethodnog. Nikad se nije priginjalo na dva zadnja sloga, a bez zapocinjanja, pa makar to
bio samo usklik, nije bilo gange. (Kraljevi¢, 2017: 56)
Da se shvati jasnije, detaljnije objasnjenje je sljedece:
,Gangu pjeva jedan pjevac, a prate ga jedan, dva, tri ili viSe pjevaca, tj. gangasa, ali u
jedan glas. Broj ganga$a ovisi o glasovima koji sudjeluju u ganganju, o tome slazu li
se, ali i 0 samom pjevacu koji predvodi, tj. o pjevacevu grlu i o tome koliko glasova u
pratnji moze izdrzati. Vazno je spomenuti da glas glavnog pjeva¢a mora nadvisivati
glasove drugih pjevaca te da ih mora predvoditi tijekom pjevanja. Predvodnik
zapocinje pjevanje/ganganje i tako predvodi ostale. On vodi pjevanje tako da usmjeri
sve glasove u jedan glasovni tijek. GangaS$i prate glavnog pjevaca (pivaca, kako se u
zapadnoj Hercegovini naziva) neodredenim glasovima, tj. poluglasovima koji su sli¢ni
vokalima koje izgovara pjevac. Za glavnog pjevaca svi kazu da ,,piva®, ,,priginje*® ili
da ,,vodi“, a za njegovu pjevacku pratnju da ,,gangaju“ ili da ,prate.“ (Mijatovic,
2004: 31)
Ganga se moze rasclaniti na jednopjev (pocetni dio) 1 na dvopjev ili viSepjev (glavni dio).
Pjesmu Kkoja se pjeva zapocinje pivac ili netko od gangasa. Narod to naziva ,,zapocCinjanje* i

pjesma se ,,zapocinje“ prema potrebi. Ponekad se pjevaci natjecu tko ¢e zapoceti pjesmu.

3 Ve¢ se upozorilo na to da se, uglavnom, za drugi glas kaze da priginje.
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Kada pjesmu zapoc¢ne glavni pjevac, zna dati znak jednom od ostalih da preuzme glas, da bi
se on mogao malo odmoriti. Uglavnom to bude nekom kretnjom, ali mu zna potiho i reéi da
,priuzme® ili ,,privati“. Ako pjevanje zapocne netko od gangaSa, onda ¢e ga preuzeti glavni
pjevac i dalje ,,voditi“. Onda kada nema dogovora tko ¢e biti pivacd, osoba koja sama prva
zapocne, potiho kaze pjevacu za kojeg zna da je najbolji da ,,vodi* pjevanje. Vremenski
razmak izmedu ,,zapocinjanja“ i prihvacanja ovisi o pjevac¢ima i razliit je. MoZze trajati od
jedne sekunde pa i do minute, ali i viSe. Osoba koja ,,zapo€inje gangu procisti i ovlazi grlo,
zatim digne glavu i prsa da plu¢a mogu primiti dovoljno zraka te iz glasnica kroz usnu
Supljinu krene s napjevom. Za primjer pjevanja gange izdvojeno je pjevanje bekijske gange
koje se pjeva najkasnije poslije Prvog svjetskog rata. Primjer: ,,Gango moja, uvik sam te piva,
/ pivat ¢u te dok me bude ziva!* (Mijatovi¢, 2004: 32)

,»Osoba koja ,,zapoc€inje” pjeva ovako: Gaaangoo moooojaaa, uuvik saan te piivaa...

Zatim osoba koja ,,priuzima‘“: Gaaangoo mooooo... Onda slijedi osoba koja ,,vodi*

napjev: ...jaaaa uuuvik saaan te piiiva...uuvik saan te piiiva... Kao §to se pjeva prvi

dio tako se pjeva i drugi dio ili se nastavlja pjevajuci skupa s prvim dijelom. Nakon

gore navedenog dijela (ja, uvik sam te piva), slijedi: pivat ¢u te dok me bude ziva

(piiiivaat éuu te doook me buuude Ziivaa).“ (Mijatovié, 2004: 32-33)
U slucaju da se cijela pjesma ne pjeva odjednom, onda je svaki stih zaseban. Tako, kada se
pjeva drugi dio pjesme, on se pjeva posebno 1 ima svoj pocetak isto kao 1 prvi. Koliko ¢e
napjev biti visok ili brz ovisi o fizickoj mogucnosti pjevaca, a osobito o njihovim plué¢ima i
glasnicama. Kod nekih pjevaca slogovi mogu biti kraci ili duzi, a 1 rije¢i pjesme pjevajuci se
izgovaraju ili povezane jedna uz drugu ili odvojene. O tome koliko ¢e biti uspjesno izvodenje,
tj. ,,pivanje/ganganje ovisi jedino o pjevacima.
Hercegovacko ganganje ne moze se zamisliti bez pocetka tzv. inicija. Glavni pjevac pocinje s
uspregnutim glasom i ubrzanim tempom. Tonalna obiljezja ograni¢ena su na nizove. Nizovi
se sastoje od najCeSCe pet tonova. I taj opseg se rijetko prekoraci. Od intervala su cCeste
sekunda i kvarta gdje se na sekundi zavrSava ,,varavi zavrSetak. Smatra se da mu mozda to
zadaje 1 brojcani oblik teksta, odnosno kako ga jo$§ nazivaju 1 litanijski. (Mijatovi¢, 2004: 12)
Opcenito metodika gange ima ovo svojstvo. Terca osim javljanja u samom motivu je rijetka.
Mari¢ je ustanovio i to da su pocetni motivi ulazeci 1 zavrSavajuéi 1 da su srodni. ZavrSetci
pjesama imaju glisando koji prelazi u neki neodredeni, ali visoki krik 1 onda se u portamentu
spusta do kvarte, odnosno kvinte.
Mnogi ¢e re¢i da je ganga danas u opadanju i da je potiskuje gradska pjesma. Imotski 1

zapadna Hercegovina imaju najdotjeraniju gangu. Pjevaju je najmanje dva covjeka, a najéeSce
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tri pa 1 cijela skupina. Uglavnom je musSkarci izvode zasebno, a Zene zasebno. Gangu
zapocCinje glavni pjevac ili pjevacica, a nastave je svi i tako i zavrse. (Mijatovi¢, 2004: 9) Ako
se pogleda Maricevo istrazivanje utvrdeno je da postoji vise tipova gange. Takoder, ako rijeku
Neretvu uzmemo kao orijentaciju, ganga je po samoj tvorbi melodije, ali i po pratnji dosta
razvijenija s desne strane rijeke. Lijeva strana Neretve je nerazvijenija i ,,priprostija“.
ZavrSetak pjevanja je, uglavnom, u disonanci, a ako je pjesma tuznija i njeznija pratnja se
udalji do terce. Intervali pjeva nisu uvijek tempirani ugodaju.

Tekstovni oblik gange najceS¢e je dvostih i to deseterac. Ponekad se mogu izdvojiti i
sedmerci, osmerci, deveterci, a 1 jedanaesterci. Hercegovacku mladost ganga je pratila i prati
je kod svih svecanijih dogadaja, ali i kod obi¢nih, svakodnevnih sijela i druzenja, kod radova
u polju i ¢uvanja zivotinja, kod nekih zajednic¢kih putovanja itd. Nazalost, mnogi ¢e primijetiti
da ganga pomalo gubi na svojoj vaznosti kao prije 1 da nestaje. Bilo bi od iznimne vaZnosti i
vrijednosti kada bi ovo usmeno narodno blago nasega naroda dobilo vecu paZznju kod

struénjaka i istrazivaca da se u potpunosti ne ugasi i ne zaboravi.

2.1. Ganga pjevno-glazbeni oblik
Sve do prije pedesetak godina ganganje je bilo glavno pjesnicko-pucko izrazavanje, odnosno
glavni pjevno-glazbeni oblik. Pjevacice i pjeva¢i gangu nisu izvodili po notama nego su
pamtili tonove i tako su po zapaméenim i zamiSljenim tonovima gangali. Svi ljudi koji su
pjevali gangu 1 koji je jo$ uvijek pjevaju u nju su unosili 1 danas unose i duSevne i fizicke
osobine i tako svaki napjev €ine posebnim. Svakom napjevu dodaju neke svoje glazbeno-
tonske nijanse i tako ga ¢ine tuznijim ili veselijim, blazim ili Ze$¢im. Upravo zbog svega toga
1 nastaju podjele po podrucjima, selima i zaseocima. Ganga je prvenstveno viSeglasno
pjevanje, ali ju moZe pjevati i sam pojedinac ako oponasa naizmjenicno i1 ulogu pjevaca i
njegove pratnje. Na podrucju gdje se pjeva ganga svaka osoba ¢e itekako dobro poznavati i
razlikovati gangu od ostalih napjeva, a to su putni¢ko pjevanje, brojkavica, treskavica, treja,

dzotavica, rera, ojkavica...

2.2. (Ganga kao napjev
Ganga je dvoglasno pucko pjevanje s neustaljenim intervalima. Ve¢ se kroz rad razjasnila
podjela pjesme, ali vrijedi ponoviti. Jedan glas (pivac) pjeva rije¢i pismice, a drugi glas
(priginjac ili vise priginjaca) prate pivaca priginjajuci. Zapocinjanje je jednopjev, a ganganje

je dvopjev. Danas postoje odstupanja od nekadasnjih stavova. Ganga viSe i1 nije seosko
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pjevanje, ponekad stih nije deseterac, a dvopjev, iako u samo nekoliko primjera, ne mora biti
na dah nego moze biti i dvodijelan. Zapocinjanje gange izvodi pivac, a ponekad sudjeluje i
neki od gangasa i tada je ono viSedijelno. Dionice nekog napjeva gange su tonski strogo
odredene, ali se dogada da neki od izvodaca pocinje improvizirati. Medutim, to u gangi nije
dobro. Dobri priginjaci u veéini slu¢ajeva pogode zadanu intonaciju pivaca, ali ako nije tako
onda se pivac¢ mora prilagodavati gangaSima. Priginjanje (kratki predudari gangasa) se izvodi
na napjevno odredenim slogovima stiha. (Kraljevi¢, 2017: 37) Broj priginjanja se kreée od 2
do 28 i to je zajedno s dizanjem i spuStanjem (kretanje melodijskog niza) vazna znacajka o
kvaliteti napjeva. Slogovna duzina napjeva krece se od 14 do cak 46 slogova. Duzina
dvopjeva shvaca se kao i duzina gange. To je razumljivo jer jednopjev obi¢no ima stanku, a
dvopjev uvijek ispituje izdrzljivost gangasa. Trajanje dvopjeva se kre¢e od 13 do 26 sekundi.
Drugi glas u gangi naziva se pratnjom, tj. to je glas koji prati ili priginje. ,,Priginjanje se
sastoji od ukrasnih tonova u vidu kratkih glotalnih predudara, koji se izvode na jednom od
navedenih neutralnih vokala ispred svakog glavnog tona prateée dionice...” (Kraljevi¢, 2017:
38) Priginjaci, uglavnom, istodobno priginju na odredenim mjestima. Ponekad netko tko je
sposoban za to zna viSekratno priginjati. Priginjanje, nacin izvodenja drugog glasa,

harmonijski interval i boja glasova, temeljne su znacajke gange.

2.3. Vrste gange 1 obiljezja
Iz dosadasnjeg prikaza vidljivo je da postoji viSe vrsta gange, odnosno da ima viSe napjeva.
Jedni su nastajali, a drugi istovremeno nestajali. Gange koje su bile melodioznije i prikladnije
te pogodnije za pjevanje i sluSanje zazivjele su u moru napjeva. Svaki kraj, selo, pa cak i
svaki manji zaseok imao je svoju gangu, a sve je ovisilo o mladima koji su je stvarali i pjevali.
Po napjevnom ustrojstvu, gange su jako sli¢ne. Stvaratelji napjeva bili su momci i djevojke, a
na njthovo stvaranje utjecali su brojni ¢imbenici: ,,...ve¢ postojece gange, mentalitet i
raspoloZenje pjevaca, njihovo fiziolosko ustrojstvo koje pridonosi stvaranju glasa, sposobnost
stvaranja nijansi u napjevima, pa i sama pjesma sa svojim sadrzajem.* (Mijatovi¢, 2004: 33)
Slusateljima ¢e se izvodenje istog napjeva doimati drugacije ako ga pjevaju pjevaci iz
razliitih mjesta. Zbog toga su nastajali i danas postoje mnogi napjevi gange. Ganga
,okavica®“, gdje kroz glasove gangaSa do sluSatelja dolazi izrazaj jednak kao odjek vokala ,,0%,
najduze se oCuvala. Napjevi koji se nazivaju bekijska i nahijska ganga, nastali su nakon Prvog

svjetskog rata. Dosta napjeva iz toga doba sada je ve¢ zaboravljeno i izumrlo. Razdoblje
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nakon Drugog svjetskog rata donosi nove napjeve, i to najviSe ih je nastalo u razdoblju od
1948. do 1950. godine.

S obzirom na to da se ganga prvo dijelila na musku i Zensku, podjela je bilo mnogo i ne bi ih
se moglo nabrojati. Medutim, konac¢na, glavna podjela je podjela u Cetiri skupine ili Cetiri
vrste: bekijsko-imotska, belevarijska, najinska i rera. (Kraljevi¢, 2017: 60) Ova podjela se
odnosi na proslo stanje jer danas dobri gangasi znaju pjevati i viSe vrsta, a veze izmedu mjesta
danas su malo ucestalije. Prva na redu je bekijsko-imotska ganga koja se od ostalih razlikuje
po tome $to priginjanja nema niti na zadnjem niti na predzadnjem slogu slozka. Raznovrsna je
kada je rije¢ o uvrsStavanju stihova, motivima, broju priginjanja i duzini dvopjeva. Bekijsko-
imotska ganga pjeva se na podrucju grudske i posuske opc¢ine, na podruc¢ju Imotske krajine,
dijelovima Sirokobrijeskog podru¢ja u koje spadaju sela koja su na granici s Bekijom i
Belevarijom. Osim ovih mjesta tu spadaju i neka mjesta duvanjskog i livanjskog kraja. Zatim
slijedi belevarijska ganga koja je u svom izvornom obliku silovita. To je ganga visoki i jakih
tonova s puno napetosti i kao da tezi §to prije zavrsetku. ,,U gangama s belevarijskog podrucja
priginjanja su obavezna na pretposljednjemu slogu slozka, a Cesta su i priginjanja ,,uravan®.
Belevarijska ganga se pjeva na podrudju Sirokoga Brijega, Brotnja, Mostara, Rame te na
podru¢ju Capljine i Neuma.“ (Kraljevi¢, 2017: 67) Najinska ganga po svojim napjevnim
znadajkama jako je sli¢na belevarijskoj gangi. Cesto se te§ko razlikuju. Ton najinske gange na
posljednjem slogu je dug. ,,Dojam je, da se u nainskoj gangi priginje 1 ,,uravan®, pa tako cesto
Naiani napjev ,,okrenu po belevarsku®, u ,,pravoj* nainskoj gangi priginje se na oba zavrsna
sloga slozka.” (Kraljevi¢, 2017: 69) Najinska ganga pjeva se na podrucju op¢ine Ljubuski. S
obzirom na to da se u radu obraduju samo napjevi zapadne Hercegovine, o reri nece biti
govora, ali je svakako vrijedi spomenuti. Rera se pjeva u sinjskoj krajini, a izmedu nje i gange
vecina tvrdi da i ne postoji razlike.

Svaka svetkovina i svaki dernek donosili bi novu gangu. Ganga je na podrucjima gdje se
pjeva omiljenija od ostalih pjevanja. U malim deseterackim dvostisima ocrtana su sva
podrucja ljudskog zivota s ovih prostora. Mnogi ¢e re¢i da je gotovo pa 1 prerasla u kroniku
svoga vremena. Sve Zivotne okolnosti na podrucju gange mnoge su mlade ,,natjerale u svijet,
a to je prouzrocilo i tome da je ganga polako nestajala. Medutim, iako je nestajala nikada nije

nestala pa se uvijek moze cuti gdje god Zive ljudi iz gangina zavicaja.
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2.4. Koristenje pismice u napjevu
Ranije je spominjano da je pismica narodna lirika, te da se na njoj pjeva ganga. Ona je gotovo
uvijek deseteracki rimovani dvostih. Koristenje nekog drugog stiha je iznimka. Dvostihovi
imaju parnu rimu, a rijedak je slu¢aj da stihovi nisu rimovani. Vazno je napomenuti da sadrzaj
pjesmice gangasima nije vazan, a ni slusateljima. Deseteracki dvostih ima stanku iza Cetvrtog
sloga. U gangi nema napjeva ako ne postoji zapo€injanje. Zapocinjanje moze biti i slog i
uzvik, moze biti jednodijelno ili viSedijelno. Skladatelj je slobodan slagati stihovne jedinice u
zapocinjanju, ali je ograni¢en pocetkom, duzinom te zavrSetkom polustiha. Napjev ¢e odrediti
I slog na kojem ¢e priginjaci poceti pratnju, odnosno zapoc€injanje dvopjeva. Taj slog ce

uvijek teziti biti na granici polustiha.

2.5. Sadrzaj pismica
lako postoje puno podrobnije razrade motiva u pismica, mogu se podijeliti u Sest osnovnih
skupina, a to su: osjec¢aji, osobe, predmeti, radovi, pojave i dogadaji. (Kraljevi¢, 2017: 30)
Pismica je narodna lirika, ograni¢ena je i duzinom i metrom i rimom. Njezina poruka se ne
skriva u sloZenim pjesnickim figurama niti ju je potrebno pretjerano tumaciti. Upravo se u
njezinoj kratko¢i nalazi srz pri¢e 1 dogadaja. Stoga, ponekad je potrebno poznavati pri€u o
dogadaju kako bi se pismica shvatila i razumjela. Temelj zapadnohercegovackog govora je
Stokavska ikavica, a iznimke su jako rijetke. Ona je bila temelj svih pismica, ali se ponekad
znala koristiti 1 ijekavica radi deseterackog stiha koji je bio neophodan. Kroz deseteracke

stihove opjevani su i tuga, radost, zivot, Zenidba, odlazak u vojsku, te odnosi muskaraca i

2.6. Analiza pismica

2.6.1. Ljubav

Kroz gangu se Cesto opjevavala ljubav. Stari gangaSi iz zapadne Hercegovine nisu imali
interneta ni suvremene tehnologije pa nisu ¢uli niti su mogli znati za puno toga Sto danasnja
mladost zna. ,, Trziste* momaka i djevojaka su bila ,,sijela” 1 druzenja iza zupnih blagdana i
misa. Tada se moglo gledati, zaljubljivati i ,,birati osobu za sebe. Cesto su nastajale i ljubavi

na prvi pogled. (Cvitkovi¢, 2017: 26) Brojne su gange koje govore o tome.

,, Grijota je zavaditi dvoje,
Vazda mladi o ljubavi zbore “ (Mijatovi¢, 2004: 52)
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,, Od ljubavi nema nista teze,

Jos koja se blizu srca veze.** (Mijatovi¢, 2004: 53)

2.6.2. UljepSavanje
Velik broj ganga govori o curama i njihovu uljepSavanju. Kroz mnoge gange osjeti se
sarkazam. Tako jedna kratka pri¢a iz Hercegovine kaze da se u Hercegovini vrijeme mjerilo
isklju¢ivo crkvenim zvonom. Prosle su godine od izuma sata kad je on stigao na ruke
djevojaka s ovoga podrucja. Znalo se dogadati da djevojke namjerno zagrnu rukav na jednoj

ruci kako bi se sat isticao. (Cvitkovi¢, 2017: 34)

,,Sat na ruci, ne zna koja ura,

To je moda u pomodni’ cura. “ (Mijatovic, 2004: 248)

,, Izgorila tvornica karmina,
Tesko curi koja nije fina. “ (Mijatovié, 2004: 249)

,, Vise mala potrosi karmina,

Nego nafte dizelka masina. “ (Mijatovic, 2004: 249)

2.6.3. Rodni kraj

Nostalgija je osjecaj nedostajanja i ¢eznje za neim §to trenutno nije ovdje. U stranom svijetu
to je itekako bila ¢eZnja za rodnim krajem. Hercegovci su ljudi koji na poseban nacin rodni

kraj nose u svome srcu.

,,Nema raja brez nasega kraja,

Ni miline brez 'Ercegovine. “ (Mijatovi¢, 2004: 280)

., Orlovino sirokoga lista,

Od Ledinca nema lipseg mista. * (Mijatovic¢, 2004: 291)

., Selo moje, volio te ne bi,
Da se nisam rodio u tebi. “ (Mijatovi¢, 2004: 281)
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2.6.4. Rat

Hercegovci su svoje mlade Zivote nerijetko ostavljali na ratistima. U pocetku je to bilo od
Galicije do Tirola, a kasnije i drugdje. Vrijeme se mjerilo ,,0d rata do rata“. Tako se i rat

nasao u pismicama.

., Za me vise nece biti rata,

Di su moja dva rodena brata. *“ (Cvitkovi¢, 2017: 110)

,, Boze mili, narodu se smili,
Rat dovrsi, svaku silu skrsi. “ (Cvitkovi¢, 2017: 111)

2.6.5. Duhan

Duhan (u Hercegovini duvan) biljka je koja se na ovom podru¢ju sadila i uzgajala.
Hercegovacka klima idealna je za uzgoj duhana pa se ¢esto moze Cuti da je hercegovacki
duhan jedan od boljih u Europi. (Cvitkovi¢, 2017: 119) Pocetkom 20. stoljeca duhan se poc¢eo

intenzivnije saditi pa se otvaraju i duhanske stanice.

,,Nema gange bez Bekijke mlade,
Ni duvana k'o u Mamicana. * (Mijatovic, 2004: 43)

., Di si, pajdo, naucio gangu?

Duvan gonec¢ u Grude na vagu. *“ (Mijatovi¢, 2004: 39)

2.6.6. Smrt

Hercegovci su se s gangom radali, zivjeli 1 umirali. Ganga se pjevala dok se netko radao, dok

se zivjelo, ali u pojedinaca i na sprovodima.*

,,Ja se gange okaniti necu,

4 Navodim primjer kada su na sprovodu djedova brata Vinka Alpeze (Vencela — Doza ), moji rodaci, poznati
hercegovacki gangasi Damir i Jure Milos, pri ukopu zapjevali gangu po njegovoj Zelji. Tako se vidi povezanost
gangasa s gangom sve do smrti. Takoder, kada sam s djedom i njegovim bratom radila intervju za fakultet, na
pitanje imaju li jos nekih Zelja dok su zivi, Vinko je rekao: Jos da moremo gangu slusat, to naj volimo. (nazalost,
umrli su pa za pisanje ovoga rada nisu mogli pripomoci)
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Dok mi smrtnu ne zapale svijecu! “ (Milos, 2015: 89)

,,Ja umirem zbogom selo moje,

Odavno me crna zemlja zove. “®

,,Zbogom ostaj crkvo na Ledincu,

Ja ostavi svoju golubicu. “®

,, Tilovina grabovinu veze,

Mene srce za Ledinac steze.”’

2.6.7. Gange o gangi

Ganga se usmeno prenosila generacijama. Ona je postala kulturno nasljede Hercegovine. U

pjesmicama se pisalo i pjevalo i 0 gangi, pa su tako nastale gange o gangi.

,,Gango moja, tradicijo stara,
Ti si lipa da ti nema para. “ (Mijatovi¢, 2004: 41)

,,Gango moja, ja te ganga ne bi,
da se nisam rodio u tebi. “ (Mijatovi¢, 2004: 46)

,,Gango moja, i moj did te piva,

pa ¢u i ja dok me bude Ziva. ** (Mijatovic, 2004: 45)

® Ganga koju su gangali moj pokojni djed VIadimir Alpeza (Vlado) iz Ledinca (op¢ina Grude), roden 1938.
godine i njegov brat Vinko Alpeza (Vencel — Doz) iz Ledinca (op¢ina Grude), roden 1943. godine.

8 Isto kao i pod 5

" Isto kao i pod 5
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Slika 3.: Grudski gangasi

Izvor: Autorova arhiva
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3. Uvod u notne zapise gangi

Izvodenje notnih zapisa gange jedan je od tezih procesa. Ovdje se vizualizira glazbeni sadrzaj,
ali ne kao tekst koji ¢e posluziti za ucenje pjevanja gange. Naime, zapisivanje glazbenog
teksta tradicionalne narodne glazbe je nepostojeci, ali ako se izvodi onda je drugaciji od onog
zapadnog, odnosno obrnut je od onog u zapadnoj glazbenoj praksi. Skladatelj u zapadnom
postupku donosi notni tekst u kojem zapiSe svoju glazbenu ideju, doradi je te ostavi fiksirani
zapis koji mogu interpretirati svi izvodaci jednako. (Petrovié¢, 2018: 107) U narodnoj je glazbi
to drugacije. Uporiste u kompozicijskom procesu smjesteno je u tradiciju. Clanovi nekadasnje
ruralne zajednice nisu poznavali glazbeno pismo, ve¢ su usmeno prenosili sve strukture i
ideje. Tako dolazi do improvizacije. Kada se govori o gangi, viSeglasnom glazbenom obliku,
onda u tom kreativnom procesu sudjeluje viSe gangasa i pokusaju zvucati kao jedan glas.
Glazbeni zapis ¢e ostaviti samo pribliznu vizualnu sliku toga $to se izvelo u jednom
odredenom trenutku. Petrovi¢ (2018: 108) navodi notne zapise 1 piSe da nije uspjela zapisati
sve detalje. Tako su njezini prilozeni zapisi ostali tek na razini perspektivnih transkripcija.
Izbjegavala je precizno intoniranje intervala u napjevima. Trebalo bi mijeriti svaki ton
pojedinacno S§to je nemoguce, pa je biljezila tako da svaki ton ima fiksiranu vrijednost. Takvo
zapisivanje odgovara samo pribliZzno stvarnim tonskim vrijednostima koji su zastupljeni u
gangi. U analizama su prikazani tonski nizovi u priblizno apsolutnom nizu, zatim i relativnom
kako bi bilo lakSe predociti vizualne uvide tonskih sadrZaja. Ukrasni tonovi su obiljeZeni
sitnim 1 prekrizenim notnim znacima. Na pocetku vec¢ine notnih zapisa ostavljene su oznake
za otvorene mjere, a sve to zbog odstupanja od ujednacenog pulsiranja. Tamo gdje je doslo do
razlika u predudarnom ukraSavanju medu dvama prate¢im glasovima, prikazano je troglasje, a
dionice su upisane u tri linijska sistema. I pjevaci su svjesni razdvajanja pratecih glasova kada

dode do toga u izvedbi.
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Slika 4.: Notni zapis gange
Izvor: (Petrovié, A., 2018: 184)
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4. Ganga danas — dobre i loSe karakteristike

U proslosti se znalo kojoj skupini gangasa pripada pojedini gangaS. Danas je doSlo do
mijeSanja razli¢itih tehnika pjevanja gange. Pojedinac pjeva zajedno sa skupinama koje uopce
ne pripadaju gangi koju on pjeva. Nazalost, to moze dovesti do gubitka izvornosti i gubitka
nekih napjeva u potpunosti. Zanimljivo je da gangasi gotovo nikada ne kazu da je ganga losa i
da nije dobra. U gangaskom svijetu postoji malo bolja i malo loSija ganga. To ukazuje na
sr¢anost ljudi koji gangaju. (Milo§, 2016: 82) Gangasi imaju svoja druzenja i okupljanja i
prilikom toga pravila ponasanja. Dok ganga jedna skupina gangaSa ne smije se cuti ni
najmanji zvuk jer ih to ometa. Takoder, ako je jedna skupina pocela pjevati gangu, druge ne
smiju zapocinjati svoje. Gangasima je jako teSko uskladiti visine glasova ako je buka i zato se
moraju postovati ova nacela. Na puckim ,,veselicima* ili kako se u Hercegovini kaze na
»dernecima* mogu se vidjeti skupine gangasa i cuti koja ganga. ,,.Derneci* su u Hercegovini
vezani za proslave zastitnika pojedinih Zupa prema katolickom crkvenom kalendaru. (Milos,
2016: 83) Pomalo izumiru derneci, a umiru i ljudi koji su pjevali gangu. Tako dolazi do
promjena i novih napjeva. Stariji kazivaci kada usporede starije oblike gange i danasnje
verzije, kazu da se dosta toga promijenilo. Ganga danasnjice je jako visoka, ¢ak u tolikoj
mjeri da se muski glas moze sloziti sa zenskim. Starija je ganga bila punijeg glasa i kraca, za
razliku od danasSnje koja vremenski traje puno duze. Pomalo se izgubila punina gange, a to su
sloznost glasova priginjaca u usporedbi s pivacem te kraj gange koji mora biti inovativno visi
u odnosu na pocetak. U danasnje bi vrijeme trebalo poduzeti neke mjere da se ganga ne izgubi
u potpunosti. Prvi korak svakako bi bio promidZzba na radiopostajama ili nekim internetskim
stranicama. Vrijedi istaknuti Radiopostaju Grude i voditelja Tomislava Matkovi¢a koji
vrijedno i neumorno radi na tome. Ganga se ¢esto moze ¢uti u eteru, a pokrenuo je i stranicu o

gangi (www.ganga.hr) koja je jedna od rijetkih takvih. Drugi korak prema gangi bila bi

izobrazba kroz razli¢ite seminare, a zatim i znanstvene skupove i razli¢ita tradicijska

udruzenja. (Milos, 2016: 88)
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5. Rubni oblici i napjevi u odnosu na gangu

Izmedu svih napjeva Zabiokovlja istaknut ¢e se samo napjevi koji su vezani za ovo

istrazivanje, odnosno napjevi koji se spominju i pjevaju u zapadnoj Hercegovini.

5.1. Putnicko pivanje
Prvi od ostalih napjeva bio bi putni¢ko pjevanje (pivanje). To je jako staro pjevanje i poznaju
ga iskljuc¢ivo stariji ljudi. Pjevali su ga uz ,,potresanje grla. Napjev zapocinje pojedinac i on
ga 1 pjeva. Djelomicno izgovara rijeci po napjevu ili ispusta pojedini poluglas i tako tvori
melodiju. U isti mah mogu pjevati 1 dva ili tri 1 viSe pjevaca. Obi¢no jedan pjevac pjeva, a kad
on zavr$i preuzima sljedeci i redom 1 ostali. Pjesme, uglavnom, imaju jedan stih 1 prikladne su
za putovanja, a posebno za putovanja dok se putovalo na konjima pa mu odatle i dolazi naziv.
Sadrzaj pjesmica Cesto bi nastao taj trenutak. (Jurilj, 2015: 67) Poznati etnograf i franjevac fra
Silvestar KutleSa, 1936. godine, opisao je putnicko pjevanje. Jedan pjevac pocinje pjesmu i

pozivaju jedan drugoga na pjevanje. (Mijatovié, 2004: 30)

5.2. Brojkavica (dzotavica)
Brojkavica (drugim nazivima brojalica, broja ili dZotavica) stara je hercegovacka popjevka.
Po izgovoru rijeci €ini prijelaznu vrstu izmedu gange 1 putnickog pjevanja. Nacini pjevanja
vide se iz naslova koji su nastali upravo iz melodije, a svi su dosta stari te se pjevaju oko
Bozi¢a, Uskrsa 1 za vrijeme svatova. To je, najjednostavnije receno, ojkanje deseterackih
stihova u sroku. Melodijski je dosta siromas$na i viSe nalikuje nekom pripovijedanju, nekoj
glasnoj i rastegnutoj recitaciji. Brojkavica ili kako je Hercegovci iz pojedinih krajeva nazivaju
dZotavica, zborno je pjevanje u kojem sudjeluje viSe pjevaca. Ovdje postoji vise vrsta, a
razlika im je u napjevima. Svaki napjeva ima iniciji, tj. svoj pocetak, a drugi dio pjeva se kao i
prvi ili zajedno s njim, ali se onda prvi dio viSe ne ponavlja. U pjevanju napjeva stvaraju se
novi napjevi jer se u sredinu prvog stiha ubacuju pojedine rijeci i tako svaki umetak stvara
novu melodiju. (Mijatovi¢, 2004: 30) Ove su pjesme Cesto pune humora, a ponekad znaju biti
na granici s provokacijom. Jednim distihom se zna zavr$iti pjesma, ali ponekad to moze biti i
neki nadmudrivacki poziv koji ¢e traziti odgovor, novi distih. Rijetkost je da su ovakve
pjesmica bile tuznog raspolozenja, a kraj im je bio usklik 0o00j ili sli¢no. (Jurilj, 2015: 67)

Ponekad ove pjesmice nemaju poruke, ve¢ su zabavne i neobicne.
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., Kad se sjetim Sto je nekad bilo ... grmi Sale mile lale preko Duvna

engle bengle gamiz gamiz aha ha nema moga dragana ‘®

., Kad se sjetim sto je nekad bilo ... cuka koka ¢uk pilici

¢uka vila sa planina nas dva tri moremo je svi 'oruk

5.3. Pisme uz kolo

Ove pjesme bi se pjevale dok bi se igralo kola. Mladi¢i i djevojke bi se uhvatili za ruke i
napravili zatvoreni krug, odnosno kolo i tako bi se kretali u jednu stranu. (Jurilj, 2015: 70) U
proslosti su zene gledale cure i raspravljale o njihovu izgledu i koja je za udaju. Napjev je bio,
uglavnom, u obliku dijaloga izmedu djevojaka i mladica.
,,Dodi mi, dodi, lolo, k ovcama u polje, k ovcama u polje.

Tvoja ovca poganica, ne¢u divojko, ne¢u nikako.“'°

8 Ovu dZotavicu mi je kazivao Zdravko Alpeza (Daka) iz Ledinca (opéina Grude), roden 1965. godine.

% Isto kao i pod 8; napomena: ove dvije dZotavice imaju isti podetak, ali to nije pravilo za sve ostale.

1 Ovo je pjesmica koju su pjevali ¢lanovi HKUD-a Donji Mamiéi (opéina Grude), ¢iji sam ¢lan bila 2010.
godine.

30



Zakljucak

Dr. sc. fra Andelko Mijatovi¢ jedan je od poznatijih sakupljata gange na prostoru
Hercegovine i Dalmatinske zagore, a i Sire. Osim §to je prikupio gangu, obrazlozio je i
pojasnio njezine knjizevne, teorijske, terminoloske, a i strukturalne i funkcionalne odlike.
Gangu su proucavali 1 brojni drugi znanstvenici, etnomuzikolozi i knjizevnici. Mijatovi¢ je
kroz svoj rad navodio 1 misljenja ostalih stru¢njaka koji su se bavili gangom. Tako je doprinio
teoriji i poetici hrvatske usmeno-knjizevne lirike. U radu su spomenuta i Mariceva,
Rihtmanova, Zganecova, Gliboti¢eva, Kekezova, Vinjina istraZivanja te brojna druga. Na
kraju se navodi Kraljevi¢ s nekim novim stavovima i promisljanjima.

Gangu pocinje pjevati jedan pjevac, a prate ga ostali. To mogu biti od dva do viSe njih. Ona se
raS¢lanjuje na jednopjev i na dvopjev ili visepjev. A hercegovacka se ganga ne moze zamisliti
bez inicija, tj. poCetka. Tekst hercegovacke gange najcesce je dvostih deseterac i to s parnom
rimom. Kada je rije¢ o pjevanju gange, pjevacice i pjevaci nisu je izvodili po notama. Svakom
napjevu dodala se neka glazbeno-tonska nijansa. Njezina prva podjela bila je na musku i
zensku, a kasnije su se stvorile brojne druge podjele. Glavni je motivacijski ¢imbenik pjevanja
gange njezina poruka. Bila je glavni medijski oblik izrazavanja. Upravo je zbog toga postala i
ostala nenadoknadiva. Kroz rad su se iznijele i analize pjesmica te su prikazani motivi koji su
nije uspjela zapisati sve detalje, dr. sc. Ankica Petrovi¢ navodi notne zapise. Takvi glazbeni
zapisi donose samo pribliznu vizualnu sliku onoga §to se pjevalo. Osim gange, rad se dotakao
i nekih ostalih napjeva zapadne Hercegovine.

Ako se usporedi dana$nja ganga s onom od prije vidno je da je danas do$lo do mijeSanja
razli¢itih tehnika pjevanja gange. Pojedinci pjevaju sa skupinama koje ne pripadaju gangi
koju oni pjevaju. To moze dovesti do gubitka izvornosti, ali i gubitaka odredenih napjeva.
Danasnja ganga je dosta visoka, za razliku od starije koja je bila kraca i punijeg glasa. Mnogi
¢e se sloziti kada je u pitanju poduzimanje mjera da se ganga ne zaboravi. Neki ljudi
neumorno rade na tome. Treba istaknuti Udrugu za ocuvanje kulturne bastine i istobiti
,,Davorija“ iz Gruda, na Cijem se Celu nalaze bra¢a Damir i Jure Milo§, Grudani. lzdali su i
CD te knjigu pod nazivom ,,Ganga — S izvora glas“. Jedan od najboljih promicatelja gange u
Hercegovini, a i Sire radijski je voditelj Tomislav Matkovi¢. Matkovi¢ je snimatelj i priredivac
internetske stranice (www.ganga.hr) , osim toga priredivac je i brojnih susreta.

Za kraj se moze zakljuciti da je ganga pjevanje sela 1 da je nastala na podrucju koje je imalo

posebne povijesne i drustvene uvjete. Ganga kao pjevno-glazbeni pojam i kao usmeno
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stvaralaStvo zabiljezila je svaki dogadaja hercegovackog covjeka. Kroz gangu su opjevani
brojni ljudi i mjesta, a ona je sauvala sve od zaborava. Ganga je prenijela i etnoloske i
etnografske pojmove, a nerijetko je bila popracena humorom, ironijom i sarkazmom.
(Mijatovi¢, 2004: 37) Sezdesetih godine prosloga stolje¢a ganga se pjevala stalno i u tom je
razdoblju dozivjela svoj najve¢i procvat. Danas je, nazalost, gotovo izumrla na selu.
Dolaskom nove tehnologije i novog nacina zivota ganga je pomalo potisnuta iz Zivota
hercegovackog stanovnistva. Ipak, nije prestala u potpunosti. Susreée se u urbanim srediStima
gdje je odselio narod s ovoga prostora. Dosta je ovog velikog usmenog blaga propalo i nije se
zapisalo. Medutim, onaj dio koji je u novije vrijeme zapisan i zabiljezen svjedoci o bogatstvu
i kulturnog i knjizevnog stvaralastva prvo predaka, a onda i danas$nje mladosti koja jo$ slusa i
piva gangu. Bez obzira na to §to je zanimanje za gangu u danaSnje vrijeme opalo, sa
sigurnoS¢u se moze re¢i da u hercegovackim krajevima ona joS opstaje. Ganga se moZe Cuti i
medu jako mladim narastajima, a da ¢e se jo$ barem neko odredeno vrijeme na ovom prostoru
pjevati to je neupitno.

Stihovi dr. sc. Mijatovi¢a najoriginalnije opisuju gangu, a s njima ¢e se rad privesti kraju:
,»Svakako, na prostoru na kojem je nastala i u duSama onih koji su potekli iz njezina okrilja,
ganga je, kao glazbeni i etnografski pojam, jo§ uvijek najmiliji pjev, najprihvatljivija poruka,

najdrazi vjesnik i najjaca jeka.“ (Mijatovi¢, 1998: 6)
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